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Obljuba.

Povest iz ndrodnega Zivljenja. Spisala Pavlina Pajkova.

L.

'ilo je dezevnega popoldne koncem meseca vinotoka.
Goste megle so se vlatile po vasi; vse je bilo tiho,
sam¢ Casih se je Culo zateglo lajanje ali pa grdo kro-
kanje la¢nih vran, ki so pobirale po vrtih in poljih
G ostanke jesenskih sadov,

Na pragu uboZne kode stoji Zena srednjih let. Vidno v skrbéh
se ozira po samotni cesti, dotim se ji &ita nemir in Zalost z zamiilje-
nega obraza. V narofaji drii dete, ki Steje 3ele nekaj mesecev; nje
krila se drzi majhen detek v dolgih nerodnih hlagicah,

Zena ¢aka njega, svojega moZd, ki je bil fe teden dnij z doma.
Sel je iskat dela, ker je Ze pred vel nego mesecem dnij izgubil sluZbo
v tvornici, kamor je zahajal Ze blizu dvajset let in kjer je sluzil
dovolj zdse in drufino svojo. — Zaprli so tvornico zaradi neugod-
nega denarnega razmerja, in nad sto ljudij je nenadoma izgubilo vsak-
danji kruh., To pa v najhujiih mesecih, pod zimo, ko so potrebiéine
najsilnejde in zasluZek najtesnejsi! ZI dnevi so nastopili ubogi druZini,
Oce je iskal najprej zasluika v domadi vasi, toda ker delo ni bilo stalno,
v hisi pa je moral biti vsak dan %ive%, najsi najuboZnejsi, spoznal je,
da mora drugje dobiti pomodi, sicer mu onemore rodbina. Ta je itela
razven njega in Zene pet otrdk. In potrtega srca, ali zaupajo& v pre-
vidnost boZjo, spremljan po najgorsih Zeljah in molitvah svojih ljub-
liencev, odpravil se je z doma, kam, tega niti sam ni vedel.

Teden je Ze predel od tega, teden poln muk za Zeno, katera je
v mislih vedno spremljala moZd, pri hisi pa v tem pogresala najpo-
trebnejsih  stvarij.

sKje bi bil sedaj Tone?« vzdihala je premnogokrat. Pisma ni
denarja ni, kakor je obetal, da bode poslal domov prvi svoj zaslufek,
In tudi njega nil Otroci pa gladujejo, dolgovi narastajo, saj je v tem
tednu jemala vse na up: kruh, moko, zabelo! Vedela je, da také ne
more dalje. Prodajalka je véeraj godrnjala, ¢&e$, da tudi ne krade
blagd in da tudi nitesar ne dobiva brez denarja; danes ji %e hocte dati
na up, jutri ne ved,

Jutri ne ve¢? — Ali naj potem otroci umré od gladi? Ali naj
gré I njimi prosit milodtine? — Tega bi ne prebila; umrla bi od
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sramote. — Ali naj podlje otroke same? Ob takem vremeni? — Groza
jo izpreletuje. Se jedenkrat se ozré po cesti, ali ne prihaja Ze njen
Tone. Saj mora priti! Obetal je, ako ne podlje v tednu dnij kaj de-
narja, tedaj pride sam. Toda Zive dufe ni videti dale¢ na okrog; Zuti
ni drugega nego dolgoéasno kapljanje debelih deZnih kapelj.

Zdajci se zgane. Ko bi se mu bilo kaj pripetilof — »Bog,
usmili se nedolinih otrék!« wvzdihne, in srce ji za trenutek zastane ob
tej strasni misli.

De? rosi detetu v lice, da zajoka. Zena se vzdrami. Tesneje pri-
tisne dete k sebi, obrise mu mokro lice in se vrne v hiso.

Tam za mizo se kuja osemletni Andrejéek. Ako ne dobi ¢itanke
in pisanke, kakd naj jutri prinese nalogo strogemu uditelju?

»Naj pridejo ole,« vzdihne mati kakor v sanjah, »jaz nimam
denarja, da bi ti kaj kupila.«

sMama, zakaj jemo sedaj zgolj suh krompir, ne pa v mleku
kuhanega in zabeljenega kakor prej?«¢ wvprada 3tiriletna Katrica ocitaje.
Ravno je Cilka, najstarejsa izmed otrdk, olupila krompir in ga za ve-
¢erjo postavila na mizo,

»Je li, mamica,« nadaljuje dekletce, ker ji nihée ne odgovori, in
dobrikaje pogladi velo lice materino, »kadar se ote vrnejo, bodemo zopet
vsi veseli in tedaj dobimo tudi mleka? Mleko pijem tako radale

Mati hocée nekaj odgovoriti, toda glas ji umre; iz tezka zadusi
solze. Samé z glavo prikima in razdeli krompir med otroke. »Da bi
vam teknill To je zadnji, katerega imamo!« pravi zamolklo.

Cilka se strese. »Zadnji’« vprasa prestrasena. »In ko bi ofe ne-
nadoma prisli in bi bili gladni, kaj bi jim daliZe

»Sam Bog vé,« vzdihne mati.

Cilka se zamisli in dasi gladna, niti se ne dotakne oskromne
jedi. Naté vstane, vzame lonec s police in poloZi vanj svoj deleZ.

s Hranim za oceta,« pravi Zalostna; sdanes res kar ni¢ nisem
laéna.« Toda nehoté odkrije takoj blidgo svojo laz. Skrivoma gré
trebit krompirjeve olupke, ali bi $e kaj nadla na njih.

Ko Andrejéek to zapazi, pokli¢e Cilko in pravi z negotovim
glasom: »N4, pojej jednega mojih krompirjev, danes tudi jaz nisem
kaj laten.«

»Cilka ne smé biti la¢nale zaklide jokaje Katrica in ponudi sestri
najdebelejsi svoj krompir.

sJaz dam tudi jednega,« zajeca Mihec in ko motno ugrizne v
najmanjsega svojih krompirjev, ponudi sestri ostali koséek.
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Mati gleda nepopisno ljubete na blagofutne svoje otroke in se
natthoma jote. »Kadar je sila najvedja, pravijo, da je Tvoja pomoéd
najbliZja! Bog, ne zapisti nas! Daj nam danes na$ vsakdanji kruhle«
Také moli sama v sebi.

11.

Vrata zaskripljejo, teZki koraki se zaslisijo v veZi. Vsi se obrnejo
proti durim, in kakor iz jednega grla zazveni wveseli vzklik: 20¢&ka,
otka l«

Ali veselja glas zdajci vsakomur zamré na ustnih. To ni 6ni
ofe in mo% ki se je vselej nasmehoma vracal domov s teikega vsak-
danjega dela! Le malokdaj je na ofetovem obrazu drufina ugledala
éna znamenja, ki bi bila lahko takisto znak brezupa kakor togote,
bolesti. Kadar pa so se prikazala, strepetali so vsi, ker so vedeli,
da je ote zel v strastéh.

Stopivél v hifo, vrie ole klobuk na mizo, ne da bi koga po-
zdravil, in vpra$a Zare¢ih oéij in z razjarjenim glasom: »Ali dobim
kaj vecerje P«

Bilo je, kakor da je %ele pred nekaj ur $el iz hife in prisel sedaj
k veterji domov. Oce in mo#, ki je bil dolgih deset dnij z doma, na-
vadno ne vpraduje najprej po jedi, kadar se vrne, temvel po druZini
svoji.

Zena, ki ravno povija dete, stoji od osuplosti in strahi kakor
okamenela. Slutila je, da je bil moZev pot zastonj. Kdor nepritako-
vano dobi smrtni udarec, ne zafuti prvi trenutek posebnih bolecin,
samd omamljen je. Jednako se je godilo nji. Nje misli se zmedejo;
nicesar ne &uti in ne misli, ne more se niti geniti, nikar da bi mu
odgovorila, Ali je res ta mo#, ki sedi ondu brezupen in togoten, dobri
njen Tone, skrbni ofe nje otrok? —

Otroci se prepladeni spogledujejo, samé Cilke ni minila hrabrost.
Hitro skoti k ognjis¢u, vzame lonec krompirja, katerega je prihranila
otetu, in ga postavi prédenj, »Oc¢ka, malo je sicer wvelerje,e pravi
bojete, »toda &e ste latni, teknila vam bode venderle. Takd upili ste !«

Ote seie urno po krompir in ga zdajci pojé. Obraz se mu ne-
koliko upokoji.

»Ali ste pa, otroci, nocoj tudi Ze velerjali? — In ti, Meta, ti me
niti ne pozdraviirfe vprasa zasopel in se Zeljno ozrée na Zeno.

Zena se zgane. Dete polo#i v zibelko in se mu pribliZa,

sTone,« deje solutno, skakien pa si? Zeld si moral trpetils

15



220 Pavlina Pajkova: Obljuba,

»Grozno, in — zastonjle¢ Zdajci vstane in pritisne pesti ob sence,
lkakor dela brezupen clovek.

sMoj Bog, kaj bode z nami?f« zastole uboga Zena.

Tone hodi dolgih korakov po kuhinji. :Ne jokaj se« wveli raz-
draZen, »saj ve§, da ne maram solz.«

sNe kriti také le prosi ona preplafena, sotroke prestrasis. Povej
rajéi, ali si prinesel kaj denarja? Nihée nam ne bode dajal vec na up.«

»Ti kridis, ne jaz,« vzkrikne sedaj on, in o&i mu zagoré od
brezupa in jeze, — »Denarja naj bi bil prinesel? Kje naj bi ga bil vzel ?
Niti krasti bi ga ne bil mogel, tudi ko bi bil hotel, ker v teh desetih
dneh nisem videl niti beli¢a. Glej, prazen, prazen, prazenl!e vzklikne
ves divji, dofim obrata Zep za Zepom.

Otroci glasno zajokajo; najmanjsi se skrijejo pod mizo, ker se

bojé oteta.
»Bog, pomagaj njemu in meni! Daj mi mo¢ prebiti toliko gorjé;
moé&i mi pe$ajo — razum mi zastajale . . . moli mati sklenjenih rok.

Tone obstane, nasloni se na steno in upehan zamiZi,

Ona se mu bojeée pribliza. »Tone«, povzame z negotovim glasom
in mu poloZi roko na rame — sTone, pove] vender, kako se ti je
godilo P«

»Piisti me,« zamrmrd on, toda glas mu ni veé tako trd.

Zena se ohrabri. sTongek,« deje mehko in mu pogladi zmriene
lasé, skij ne, dela nisi dobil, zapodili so te, menda celé razialili? Zatd
si také hud! Povej, povej mi vse, naj zvem najhujle, rajii nego da
te gledam takega.«

»Spomladi naj si poid¢em dela, pravili so mi povsod,« pravi moz
kakor sam sebi; stakrat bode zasluika dovolj. Zima je predraga, da
bi zastonj redili ¢loveka. Spomladi, ali si me ¢ula, Meta? Hahal V
tem pa lahko vsi umremo od gladdile

Reksi si zagrebe lice v dlani, da bi zakril solze, ki mu silijo v
o¢i. Besnost ga mineva ¢imdalje bolj, zakaj lepo in sofutno ravnanje
njegove ¥ene mu je utedilo razburjeno duso.

»In kaj misli¥ poleti? S &m naj si opomoremo do pomiladi?«
vprasa Zena vzdihujé in ga vznemirjena gleda.

sGledal bodem dobiti toliko denarja, da odpotujem do Dunaja;
ondu bi pekel kostanj in jabolka. Pravijo, da nekateri tam prisluzijo
prav lepega denarja,« odgovori on bolestno. Reksi pa si ne upa po-
gledati Zeni v obraz. Vedel je predobro, kaksen udarec ji zadd ta
nacrt.
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»Da bi #e zopet 3el od nas, sedaj, v najvedj stiski’e zavzame
se Meta. »Da bi zopet sama prebila takd grozne dneve strahd in ne-
gotovosti kakor ta teden?s

»(&ka, nikar ne hodite ved od nasl!e< wzklikne Cilka iskreno in
se pribliza oletu. »Také Zalostno je bilo, ko vas ni bilo; mama so
vedno jokali. Poiséite si tu dela, saj ga je dovolj! O¢ka, ko bi prosili
fagarja, da bi vam dal kaj zasluzka? Njegova dekla je povedala danes
pri prodajalki, da mu je delavec hudo obolel; ko bi ga vi nadomeséali,
vsaj dokler ne ozdravi? Pomagano bi nam bilo takoj; ljubi Bog pa
bi vam #e preskrbel drugje stalnega zaslutka.« — Také - beseduje
mlado, $e pred nekaj dnevi otro¢je dekle. Toda sedaj ni bila wveé
otrodja; kiar ez nol se je izpremenila v resno skrbno deklico. Nesreca,
ki je zadela hi%o, trpljenje poslednje débe — oboje je pospesilo god-
nost nje duse,

»Zagar? Bogati Gasper? — Pravega si zadelal« poroga se ole.
»Gasper je moj najhujsi sovrainik Ze izza mlada. Se prav veselilo ga
bode, ko zvé, da nam je hudo.®

»Za Béga, mama, kaj pa vam je?« zaklite Cilka prestradena,
zapazivsi mater omahujofo. Ali predno %e ji prihiti na pomo¢, zgru-
dila se je na tla.

Zalost in strah zadnjega &asa, pobitost zaradi brezuspeinega
truda svojega moZd4, groza prihodnjosti, glad in sofutje do rodbine,
vse to ji je porusilo poslednje modéi.

» Nesreca ne pride nikdar samal!« misli si ubogi moZ ves zdvojen,
ko dvigne nezavestno Meto, da jo polozi na postelj. Se tega udarca
je trebalo, bolezni v hisi! Sedaj je kupa bridkosti prepolna. In ko jo
vidi takd bledo in nepremiéno, kakor bi bila mrtva, kréi se mu srce,
kakor bi kdo z ledeno roko grabil po njem. Zgrudi se tudi on poleg
zveste drutice in zajofe kakor dete. »Bog, zakaj toliko gorji? — Kaj
smo zakrivili, da nas také obsipljes z nadlogami? Gospod, otmi me
najhujiega, najpogubnejéega zlega, otmi me brezupnostile

(Dalje prihadnjié.)

5%
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Obljuba.

Povest iz vdrodnega Zivljenja, Spisala Pavlina Pajkova.
(Ialje )
II.

o ofe za nekaj asa potrdi prepladeni in jokajoti Cilki,
~ da mati ni mrtva, temve¢ samd nezavestna, odide deklé
¢ od materinega vzolavja, da pogleda k otrokom v ku-
hinji. Vsi so bili zaspali: Andrejéek, naslonjen na svojo
# knjigo, mokro od solz, Katrica, kakor klopti¢ zvita,
pod mizo, Mihec na klopi z glavico naslonjen na starega velikega
matka, drze¢ kosec krompirja v roki. Cilka spravi vsakega otroka v
posteljo in potem séde k zibeli najmanjie sestrice, da bi bila pri roki,
kadar se wzbudi. Sama nocoj ne duti spanca. i{vljﬂnjﬂ s svojimi bor-
bami in telavami ji je stopilo danes prvikrat v wvsi straini podobi
pred dufo. Kaké sreéna je bila %e pred nekaterimi dnevil Zivela je
malomarno, veselé se najmanj$e stvarce, ne znajo¢ niti po imeni resne
misli ali celé skrbi. Toda kaké ji je nocoj! Spomin zadnjih dnij, ko
je videla, kakdé se je mati borila za slednjo skorjico kruha, naudaja
jo z bolestjo, sedanjost se ji vidi grozna, na bodo¢nost pa si niti ne
upa misliti, takd strasna se ji zdi: mater vidi bolno, oleta brezupnega,
otroke sestradane! — Saj so detinska leta ba% zatd najsreénejsa déba
zivljenja, ker &lovek ne poznd minulosti, nego uZiva samd sedanjost
in ne misli na bodoénost. Podasi nas sicer privede dobrotna previdnost
iz otroske brezskrbnosti v trpko istinitost Zivljensko; Cilki pa se je
nenadoma vzdignilo zagrinjalo otrotke nezavesti. Zavzeta gleda sedaj
v Zivljenje, katero vidi zaraslo s trnjem na vse strani. Kaj bode jutri,
ko se otroci vzbudé in bodo zahtevali kruha? Ali bode materi bolje ?
In ole, kaj bode pocel? S ¢im bode pomagal rodbini? — Dolgo pre-
mislja v temi, kje in odkod bi bilo dobiti pomoéi; naposled jo premore
spanec. Mladost terja svojo pravico; utrujena duda in Zivot zahtevata
poditka, in skrb in Zalost se morata umekniti blagodejnemu snu.

Ko se vzbudi, ravno se dani. Prvi trenutek se zacudi, da sedi
na stolu, skoro pa se zavé, in pred odi ji Zivo stopijo Zalostni do-
godki véerajénjega dné,

Dete v zibelki %e trdno spi, drugi otroci prav takd. Vidi se ji,
da tudi mati, sicer teiko sopeta, samé dremlje. Oce sloni ob vznoZji
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materine postelje in ker ne odgovori nje vprafanju: ali bedi, sodi
Cilka, da je tudi zaspal, utrujen in zmuden od véerajinje hoje. Naté
se oblete ter gré varno in tiho iz hife, da bi nikogar ne vzbudila.

Iz stolpa se glasi juternica. »Ma%a ne bode fe, a cerkev bode
#e odprta,« misli si. Mraz{ jo, zakaj jutro je mrzlo, ona pa se je v
hitrici pozabila zaviti v kij toplega. Zajedno jo obhaja strah, ko stopa
v somraku po samotni cesti. Cerkev je stala sredi vasi, blizu cetrt
ure od njih stanovanja.

V cerkvi je bila e popolnoma temi; samd veéna lué je brlela
v nji. V somraku se ji vidi cerkev také skrivnostna, takd strafnal
Ondu na stranskem oltarji so upodobljene vice ; zdi se ji, da éne verne
dude, ki ticé do sredi Zivota v plamenih, iztezajo roke proti nji, kakor
bi jo klicale k sebi. In — ali se ji ne roga 6na brezzoba mrtvatka
glava, upodobljena na spomenidki plod&i? — Najrajsi bi se obrnila in
pobegnila, toda spomni se domacega gorji, zavé se, éemi je pribefala
semkaj, in prazni strah jo mine vzpri¢o vainih nagibov.

Podviza se, da skoro dospé do oltarja Zalostne Matere boZje,
stojece v stranski kapeli. Ondu iskreno poklekne pred sveto podobo
in se ji potoZi poboZno in Zivo, kakor le more nepopadena dufa njena.
V cerkev prihajajo posamiéni ljudje, konéno zapoje zvon k sv. madi.
Cilka se vzdrami, »Cas bode, da se vrnem domov; potrebovali me
bodo,« deje sama v sebi. PrekriZa in pokloni se: »Milostna Mati boZja,
preskrbi nam zajuterkale Pri srci ji je nenadoma lofe; prepri¢ana je,
da je nje gorefa molitev uslifana.

Ko gré také mimo imovite prodajalke, ta ravno odpira svojo
prodajalnico. Cilka se trenutek zamisli potem pa stopi odloéno v
prodajalnico.

»[juba. draga soseda,« povzame s prosetim, toda od bojazni
trepetajotim glasom, ssamé danes e nam dajte hlebec kruha in nekaj
moke na upanjel Mati so bolni, ole so se po desetdnevnem poti zmu-
¢eni in sestradani vrnili domov,; dobili niso ni¢ zasluzka, a za danes
nimamo domd nl betve Zive’a, Usmilite se nas; ljubi Bog vam dva
krat povrne, kar storite za nas. BrZ pa, ko bodo ode kaj zasluiili,
poplaé¢amo vam dolg. V tem pa, soseda, jaz lahko kaj storim za wvas,
Lepo znam kljuckati in plesti nogavice; lahko me tudi porabite za
drugo delo pri hisi, saj nisem ve¢ otrok in tudi slabotna nisem!« Pri
teh besedah se samosvestno in ponosno vzravnd ter pristavi: »Po-
magam vam lahko pri pranji, nanosim vode -— le poskusite z menoj,
gotovo bodete zadovoljni. Ali samé ne dajte nam umreti od gladal«
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Cilka je govorila v jednomer, da bi &im prej ometila srce ne
ravno blagodutni Zenski. Govoreé pa si je ne upa niti pogledati.
Prodajaléine o&i so ¢asih pogledale také hudo; bala se jih je. Gotovo
se bode hudovala ndnjo; saj je bila Ze vteraj takdé neprijazna, Ce§,
da ne dd nicesar ved na posodo.

Ali kaké ostrmi, ko ji prodajalka s prijaznim ogovorom napolni
zastor s hlebom kruha, s krompirjem, moko in zabelo, kolikor gré
vanj. »Nesi domov, Cilka, in ako ste jutri %e potrebni, le zopet pridi,«
pravi mehko. sPoplafali bodete, kadar utegnete. V zahvalo, Cilka, pa
moli, da mi Bog ohrani mojo Anico! Ali ves, da mi jo.je nocoj
hotela zadusiti davica? — Koliko je trpelo ubogo dete, in koliko sem
prebila jazl Moje jedino dete, da bi moralo umretil Dosedaj $e nisem
poznala trpljenja; nocoj sem prvi¢ zvedela, kaj je strah. — In kaj
si rekla, Cilka, da je va%a mati zbolela? — Kaké te milujem; tudi
ta nesreca v hidile

Prevzetna prodajalka se nikdar ni menila za uboino Zeno tvor-
niskega delavca, za Ciléino mater; toda kaké je sedaj sotutna Z njo!

V bolesti so si vsi ljudje bratje. Kakor jih stan ali bogastvo
razlotuje, ali kakor jih razdvaja sovraitvo, také jih zdruZuje nesreca.

Cilka ne vé, kaj bi odgovorila, takd je osupla in zajedno ga-
njena. Ali je mogoée, da trpljenje jedne same noéi takd izpremeni
tloveka? Kakd neusmiljena, trdosréna, skopa je bila prodajalka, a
kaké je sedaj poniina, mehkotutna in radodarna! — Res: da je tlovek
blag, zadeti ga mora nesreta; blaginja mu malokdaj dopuséa biti
milosrénemu.

»Kaké vas milujem!e pravi Cilka solutno. »Jaz sem tudi nocoj
prebila straino no¢; zatd si lahko mislim vase trpljenje. Moliti hotem,
oh, in %e kaké rada, za va¥o Anico in za vas, nafo dobrotnico!le

»Moli, gotovo moli za moje dete! Bog ne poslusa nobene mo-
litve také rad kakor éno, ki prihaja iz nedolinega srca.« —

Cilka radostno pohiti domov, kakor bi nesla zaklad v hifo. Ko
odlo?i breme, vesela spoznd, da je rodbina za tri dni preskrbena z
jiverem. V tem gotovo tudi ofe dobi zasluika, saj Bog nikoli ne
zapudta siromakov.

Materi 6ni dan ni bilo ni¢ bolje. Imela je vrotino v glavi, in
boleli so jo vsi udje, da se skoro ni mogla geniti. Oce se ni pre-
meknil od njene postelje, kakor da ne misli niesar drugega nego na
bolno Zeno svojo. :

Ko mu Cilka pové, kakSen &udei je doZivela pri prodajalki, za-
blisne se sicer veselja #ar v njega o&éh, ali ¢elo se mu wvender ne
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razjasni. »Ti si pametno in dobro deklé,« pohvali jo; takd dobra,
kakor je tvoja mati. Boljsih dnij ste vredni, nego vam jih pripravljam,«
pristavi zamolklo.

»Godilo se nam je doslej vedno dobro, otka,« tolaii ga Cilka,
»in upajmo, da se nam vrnejo prejinji sreéni dnevi.«

O&e zmaje z glavo. »Bojim se, da jih ne bode ve&! Dokler so
mati bolni, ne morem se geniti, da bi si poiskal dela, v hifo mi ga
pa tudi nihée ne prinese. Zagazili bodemo ¢imdalje bol] v siromastvo,
iz katerega ne bode moiZno vel nazaj.«

Cilka obledi. Oéetove besede so ji kakor no# predrle srce. Takéd
zaupno se je vrnila iz cerkve, a odetova pobitost in brezupnost ji je
novi¢ napolnila du$o z bridkostjo!

,Oce, ko bi se vender oglasili pri Zagarji — prositi ni greh —
menda vender ni Gasper tako hudoben, kakor menitels pravi bojete
in potasi. Ze sinodi je ote odbil nje nasvet, bala se je, da ga razdraZi,
¢c ga ponovi.

»Rekel sem ti e véeraj, da iz te moke ne bode kruha,« vzklikne
ote nejevoljen. 2Dejal nisem, da bi bil Gasper hudoben, toda pre-
dobro ga poznam in vem, da bi mi pokazal wvrata, ¢e bi prisel k
njemu prosit pomodi, Trpim pa Se dovolj, da bi prebil e to poni-
ranje.«

»Ali, o¢ka, ko bi vas vender vzel, ne bi mu odrekli, kaj ne da
ne’e vprasa Cilka.

sZa vas otroke bi vzprejel tudi najhujie delo, in ko bi moral
kuriti pekel, nikar $e dober zasluiek, kakor ga ima Gaidperjev Zagar.
Ali kakor sem rekel, %koda praznih upov; Gadper me ne bode nikoli
podpiral.«

Ko to izusti, obrne se, kakor da nede veé govoriti o stvari, ki
je toliko kakor nemogota. Cilka pa je sedaj vedela, da bi se oce,
najsi je iz neznanega vzroka neprijazen imovitemu Zagarju, venderle
ne branil vzprejeti njega pomodi. In v bistri glavici se ji takoj
poradi sklep, katerega zvriiti se ne pladi nje pogumno srce.

(Dalje prihodnjic,)
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Obljuba.

Povest iz ndrodnega Zivljenja. Spisala Pavlina Pajkova.
(Dalje.)
V.

istega dné popoldne séde Gadper v svoj stari naslanjac in

drzeé pipo v ustih, vzame ¢asopis v roke, da bi ga ¢ital,
Bil je jako slabe volje, ker ni utegnil nekeoliko spati,
kakor je bil popoldne toliko vajen. Zbolel mu je bil
fagar, in takd je moral sam nadzirati njega delo, ker
ni popolnoma zaupal hlapcu in %¢ mlademn devetnajstletnemu sinu.
Prav véeraj je dobil nujnega dela, kateremu je trebalo veéje paznosti
in natancnosti.

Gasper je bil na pol kmetski, na pol mesten ¢lovek. Imeli so
a za najbogatejfega in najrazumnejsega moid dale¢ na okolo: takéd
je bil svoj &as Ze deZelni poslanec, ud 3olskega svéta, cerkveni kljucar
in poleg tega Zfupan svoje vasi Ze dolgo vrsto let. Gadper je bil po-
Stenjak, dasi nekoliko trd in bahat. Nikakor ni bil neblag, kakor bi
kdo sodil po Tonetovem govorjenji. Njiju sovraitvo je sezalo v daljno
preslost, e v dobo njiju mladosti.

Gasper, sin bogatega posestnika, in Tone, sin uboZnega dninarja,
gledala sta oba za jednim in istim dekletom. Ali ker je razumna dek-
lica posludala bolj glas svojega srca nego glas Zvenketajocih petic,
izvolila si je za moZd siromadnega delavea. Od dénega ¢asa je nastalo
neprijateljstvo med mladeni¢ema. Gasper je vzel potem za Zeno drugo
bogato deklico, katero so mu priporocili roditelji; toda % njo ni bil
sreten. Ko je potem videl Tonetovo sreéno obiteljsko Zivljenje, zadel
ga je skoro sovraZiti, Menil je, da bi bila ta blagost lahko njegova,
ko bi ne bilo Toneta. Toda ni bil samé zaviden njega sredi, temved
bil je tudi uzaljen. UboZni neznatni Tone se je veselil obilega in évr-
stega zaroda, a on, imoviti in wveljavni mo# imel je samdé jednega
sina, in %e ta je bil grbast. Tonetu sicer ni storil nidesar Zalega, a
izogibal se mu je, kadar se je mogel, in kadar se mu slu¢ajno ni mogel
izogniti, pogledal je od njega, da mu ni bilo trebalo odzdravljati.

Kakor refeno, Gasper je bil 6ni dan zelé slabe volje, Ta nepri-
¢akovana, a kakor se je dalo soditi, nevarna bolezen njegovega ia-
garja mu je bila jako neugodna. Odkod naj dobi primernega zanes-
ljivega moza? — Sam se je navadno le malo brigal za Zago in go-
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spodarstvo. Prvi¢ zatd, ker je bil jako pogostoma v opravkih z doma,
drugic zatd, ker je, kadar je bil doma, rad pocival in Cital. Cemi bi
se bil tudi trudil? Imovit je bil dovolj, rodbino pa je imel majhno,
Njegovemu Jurije¢ku ostane itak, kadar on umré, dovolj, da mu ne bode
sile in posebnih skrbij.

Ravno se zamakne v list, ko nekdo nalahno potrka. Bilo je trkanje,
iz katerega bi vsakdo spoznal, da si &lovek, ki bi rad stopil v sobo,
ne upa vstopiti, vedo¢, da ne bi dobro dosel.

Gadper vzpogleda od &asopisa. »Kdo me prihaja motit?« misli
si nejevoljen. Natd se spomni, da je sobota, ko hodijo domaéi beradi
po hisah prosit miloséine.

»Reza,« zaklite glasno, mené¢, da je njegova Zena v bliZnji sobi,
3skrbi, da bodem imel urico miri; beraéi naj se obdarujejo v kuhinji.«

Nihée ne odgovori njega zapovedujoéim besedam, ali veina
vrata se odprd, in v sobo stopi mlado, dobro obleceno deklé: nasa
Cilka.

GasSper jo prvi trenutek zaduden pogleda. »Takd éedno deklé
da bi beracilo?« misli si.

»Pri tleh v kuhinji je gospodinja,« pravi prijazneje, nego je bil
namenjen, ko zapazi nje bojefnost; sondu #e dobis kij.«

Cilka se za korak pribliza. Nje licece je bledo, o&i ji gledajo
bojece in zajedno proseée, nje ustnice trepetajo, kakor bi hotele iz-
pregovoriti, pa se bojé svojega glasii.

»Spodaj v kuhinji, ali si slisala?« dé sedaj GaSper Ze neprijazneje ;
stu gori ne dobi§ nicesar.« Rekéi seZe po cCasopis in poiste mesto,
kjer je prej Ccital

»Nisem prisla beraéit,» oglasi se Cilka komaj slino; »prisla
sem prosit, da bi dali mojemu oéetu kaj zasluZka; sicer umremo vsi
skupa) od gladd.«

»Kdo'je tvoj ote, in zakaj ne pride sam?¢ vprasa Gasper zatuden.

»Tone Gomila se klicejo moj ode. Prisli pa niso sami, ker bedé
pri materi, ki so sino& zboleli in —«¢ Dalje ne more govoriti. Prepla-
Sena umolkne in se za nekaj korakov umakne.

(Gasper, zafuvii to ime, skocil je s stola, in sicer takd silno, da
ga je zajedno zvrnil. »In — in,« opona$a neprijetno zadet njeno zadnjo
besedo, »in kaj potem? Kaj meni do tega, da je Tone Gomila brez
dela, da je njega Zena bolna, da ste otroci la¢ni? Iz kratka: kaj meni
do litanije vadih tefav? — Ta strahopetec! Zakaj ni prisel sam? Ali
se spodobi posiljati otroka s takdé vainim opravkom <
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»Oce se vas bojé, kakor se vas tudi jaz sedaj bojim,e odgovori
Cilka jokaje. _

Galper se glasno zagrohote. »Bojite se me? To me veseli! Ali
zakaj si pridla ravno k meni prosit oéetu zasluzka? Ali sem jaz jedini
v vasi in okolici, ki bi imel dela zanj?¢

Zmedeno izpregovori ubogo deklé, do&im se na nje lici nepre-
stano menjavata rdecica in bledoba: sKer sem ¢ula, da je va§ #agar
zbolel, in sem torej menila —«

»Da vzprejmem tvojega odeta namesto njega, hahal!e seie ji
Ga$per porogljivo v besedo. »Ni slaba misell Glejte si no, kaké daled
seza drznost! Svojo hiso naj bi mu odprl, dal dobrega zaslu’ka, redil
mu #eno in otroke v zahvalo, ker mi jee — zdajei umolkne, zavedsi
se, da ima pred sabo nedoraslo deklé, kateremu se ne spodobi izreéi
namenjenih besed. — s>Hudirja, kaj mene briga tvo] ofe in vsa nje-
cova druziea’? Cemii se je ozenil, berad, ako ni vedel, s &m vas bode
redil’« Ves razkalen udari z nogo ob tla in se pribliza Cilki. »Reci
otetu, da nima trohice &asti, ker se upa prositi mene pomodi, on,
najhujéi moj sovraznik!e

»Oce niti ne vedd, da sem prisla k vaml< zaihti Cillka; sokre-
gajo me, kadar zvedd.«

»Ali je to mogote? Ali se ne laZe§?: vprata Gadper nekoliko
mirneje in bistro opazuje trepetajote dekletce. »Kdo ti je torej nasve-
toval, da bi pritla k meni? Morda mati?«

»Tudi ne,« odgovori Cilka hitro, »nihée me ni poslal; prigla sem
kar sama. Oce se trudijo %e ves mesec, da bi dobili zasluka: ali vse
zaston]. Mati pa so sino& zboleli od samih skrbij in Zalosti, menda
pa tudi od gladi. Nisem vet mogla gledati nasega gorjd. Prosila sem
Bogd, naj mi nasvetuje, kje bi bilo najti pomoéi v nasi siromaséini, srce
pa me je vedno gnalo k vam, zaté sem prisla.«

Gadper obledi, ko zatuje, da je Ciléina mati onemogla zgolj od
siroi¢ine. Roke prekriza na hrbtu in stopa s poveseno glavo po sabi.
Poznd se mu, da se hudo bojuje sam s seboj.

V tem trenutku stopi v sobo Jurijéek, Gadperjev sin. Bil je a-
lostna podoba. Majhen, suhljat, rumenega starikavega obraza, kakers-
nega so po navadi vsi grbavi ljudje, in z dnim privzdignjenim kupom
spredi in zadi, zaradi katerega je bil ves podoben krogli. In vender
pogled nanj ni bil zopern. Njega &rne Zivahne o0& so se svetile vsa-
komur také prijazno in dobrohotne, da je takoj prvi trenutek vzbujal
pomilovanje in zajedno socutje.
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Zatuden se ustavi pri vratih in pogleduje sedaj oceta, sedaj Cilko.
.Poznd se mu, da si ng vé tolmadtiti tega prizora.

»Oce, kaj se je zgodilo? — Zakaj ste takd razsrjeni? — Kaj Zeli
to dekléf« vprada vznemirjen.

sPomocic, odgovori hitro Cilka namesto Gadperja. Naté mu
solzna pové vzrok svoje navzolnosti

Gasper se je v tem ves zamiiljen 3¢ vedno prestopal po sobi.

»Oée,« povzame Jurijéek in se mu pribliza, »poznam po imeni
tegca Gomilo, vem, da so ga v tvornici imeli za najpostenejSega in
najmarljivejsega delavca, Kakor ustvarjen bi bil za nafo Zago. Usmilite
se nesretne rodbine, in vzemimo ga v sluZbo!le

»Da bi se usmilil njega, ki mi je ogrenil polovico mojega Ziv-
lienja?« pravi Gasper presunjen, sKdo pa se je usmilil mene, ko sem
bil nekdaj nesre¢nejdi od najuboinejiega berata, dasi sem bil mlad,
zdrav, dasi sem imel vsega dosti? — Nikdo! — In kdo se gsmili tebe,
ljubi Jurijéek, ker te je Bog ustvaril hromega? — Ali misli5, da ne
vidim, kaké se ti skrivoma rogajo? Ali si pozabil, da niti v Solo nisi
mogel hoditi v domati vasi, ker si bil v posmeh in zabavo svojim
tovaridem ? In kadar si zaZeli§ privésti gospodinjo v hido, povej, ka-
tera deklica se te usmili, da bi bila radovoljno tvoja Zena’«

»Jaz!« zaklie Cilka neustra$eno, »jaz bi se mu nikdar ne rogala;
jaz bi mu bila. kdaj gospodinja, ako bi hotell Vi pa, oce (GGasper, vi
pa zatd pomagajte mojemu ljubemu ocetuls

Gasper je bil preseneden. Obstal je za trenutek kakor kip; tako
oa je osupnil odgovor hrabre in zajedno blage deklice. Nekaj mu je
dejalo, da ima ta otrok mmnogo ve¢ kricanskega Ccustva nego on,
zreli in izkuéeni mo#. Sramoval se je samega sebe. Ozr¢ se na sina,
a ta gleda skozi okno, da bi skril svojo zadrego.

Gasper zaéné iz nova nemirno hoditi po sobi. Naté se ustavi
pred Cilko.

»Kaké ti je imef« vpra%a jo prijazno.

»Cilka,« slove njen odgovor,

»Cilka,« pravi Gaiper polasi in negotovo, spojdi domov in reci
otetu, naj pride danes k menile —

»Ali dobi sluibo?¢ pozveduje deklica veselo, in oké se ji zasolzi
od upa, :0h, hvaleZna vam bodem vse Zive dnil«

»Ne také dolgo, menim,« pravi Gadper nasmehoma. »Mnogo ljudij
bi utakalo prekratko Zivljenje, ko bi se to merilo po trajnosti njih
zahvale! Hvaleinost je velika krepost; Zal, da ni stalna.«

»Dajte jo meni poskusiti,c méni Cilka navduseno.
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»Res je tudi nekaj blagih izjem,« nadaljuje Gagper in zmaje z
rameni, sprav takd, kakor se &asih narodi dvoglavo dete . . .« —

»0, pomagajte nam, in jaz bodem izjemale zagotovi Cilka ginjena.
Natd hitro prime njega roko in mu jo hvaleino poljubi, Se predno
se ji utegne ubraniti.

»Bodemo videli,« pravi Gasper s pomenljivim naglasom in tudi
on je videti ganjen. »Koliko let pa ima$?«

»Stirinajst,« odgovori deklica,

»Cilka, recimo, da bi te jaz v &tirih letih prisel snubit za svo-
jega Jurijcka, ali bi izpolnila prejinjo obljubo ?«

»Bodem, oée, ali ne e v &tirih letih,« odvrne Cilka. »Zelim &m
dlje ostati pri ljubih svojih roditeljih,« —

»Recimo torej, da v petih letih, tedaj bode$ imela ravno devet-
najst let. Ali ti je prav?« méni Gasper in se nasmehne. Cildina od-
lotnost, odkritosrénost in razumnost so ga zanimale.

Cilka se za trenutek zamisli, >Prav mi je,« odgovori potem od-
lo¢no, sako le vi mojega oleta vzprejmete za Zagarja.« V tem tre-
nutku bi bila lahko obetala vse, nobena #rtva bi se ji ne bila zdela
pretefavna vzprico veselja, katero bi ocetu in materi napravila s pre-
veselo novico.

Nenadoma pa se ji zresni obraz. Poniino pravi: sProsim vas,
ote, da o tej obljubi %e ne zinite ni besedice niti proti mojim rodi-
teljem, niti proti komursibodi! Hudovala bi se onadva, ko bi zvedela,
da Ze mislim na modiitev. Rekla bi, da se mora v takih letih deklé
%e utiti moliti in delati, nikar pa da bi govorilo o moZitvile

»lToda ti gotovo e znas oboje,« méni Gasper.

»Seveda znam; saj ko bi ne bila davi molila takd poboino, ne
bi bil moj ote va$ zagar. Z Bogom oba!« pristavi veselo. »Bog vama
povrni vajino dobro delo!le

In presreéna bolj leti nego hodi proti domu. V duhu Ze vidi
veselo iznenadejani obraz oletov, Cuti iskreno-hvaleZni poljub, katerega
ji pritisne mati na ¢elo. Na sebe, na prenaglieno svojo obljubo niti
ne misli. Bila je za to e preotrodja. Bog hotel, da se ne bi nikoli

kesala! —
{Dalje prihodnjic.)
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Obljuba.

Povest iz wirodnega Zivljenja. Spisala Pavlina Pajkova.
(Palje.)

V.

iléin o¢e je prisel h Gasperju za Zagarja, in s tem se
je vrnila sreta in zadovoljnost v njega hito. Zena
~y mu je skoro okrevala, Andrejéek je bil preskrben z
./ vsemi Solskimi potreb&tinami, Katrica je zopet dobivala
= mleka, katerega si je tolikanj Zelela, in dolgovi so bili
do malega poravnani. Cilki ni bilo treba plesti in kljuckati za tuje
ljudi; pomagala je pridno materi pri gospodinjstvu, in kadar ji je
ostajalo koli¢kaj prostega tasa, pletla in kljutkala je za potrebe svoje
rodbine.

Ali najsre¢nejsa izmed wvseh je bila menda le ona. Srce ji je
igralo od veselja, kadar je gledala océeta, ki je bil sedaj vedno lju-
bezniv in dobre volje, ali pa kadar je zrla v presretno materino okd,
katero je sosebno ljubete poéivalo na nji, ki je otela hito pogube,
in naposled, kadar je gledala belordeta liceca bratcev in sestric, ka-
tera so se svetila od zdravja kakor zrela jabolka. In zavedela se je,
da je ona razven Boga vir vsi tej blaginji, tej blaZeni zadovoljnosti.
Kaké bogato so se ji vratale molitve in borbe oOnih nepozabnih
groznih dnij!

Odslej ni nobena nezgoda veé kalila mird Tonetove drufine.
Tone in njegova Zena sta marljivo delala in skrbela za dusno in te-
lesno blagost svojega zaroda. Otroci so rasli zdravi, pridni in ljubeznivi.

Také so presla tri leta. Iz polotrogje Cilke, katero smo spoznali
ob pocetku te povesti, vzraslo je brhko, Zivahno, sedemnajstletno deklé.
Zivela je presretna na ocetovem domu, in misel, da bode kdij mo-
rala iti iz hi%e, ni kaj posebno kalila nje zadovoljnosti. Sedaj pa sedaj,
také le mimogredé; kadar je ba$ zatula, da se je omozila ta ali déna
nje znank ali tovaridic, spomnila se je svoje obljube, da bode nekoé
GaSperjeva snaha, ali odgnala je bri dno neprijetno &ustvo, katero jo
je obslo ob tej misli. Cemi bi ji Ze sedaj belilo glavo tisto, kar je
e v daljni bodoénosti?

Proti otetu in materi &e ni ni¢esar zinila o svoji obljubi. Je li
bila srameiljivost, je li bil strak, da bi ji roditelji otitali nepremitlje-
nost, tega sama ni vedela prav. Toda kadarkoli je namerjala odkriti
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svojo skrivnost, vselej jo je izpreletela neumevna tesnoba, da je bri
odloZila izpoved na ugodnejfe case,

Tudi Gasper je bil mo% beseda. Nikomur ni omenil, da bode
neko¢ Cilka njegovemu sinu nevesta, Kadar jo je videl, nasmehnil se
ji je prijazno; &e je utegnil, v&&ipnil jo je v lice in jo pomenljivo
opazoval. Cilka je nasmehoma vzprejemala znamenja njegove udanosti,
a vender se je vedela odtezati vsaki priliki, da bi ji govoril o bodoénosti.

Jurijeek se je navadno samd zardel, kadar je ugledal Cilko, sicer
pa se je védel Z njo kakor z drugimi ljudmi.

Cilki ni bilo poznati nobene izpremembe, kadar je obéevala z
Jurijckom; govorila je % njim prosto, prijazno kakor z vsakomer,
Nihée bi ne bil slutil iz njiju vedenja, da sta si onadva namenjena za
moZd in Zeno.

Ali dolgo ni ostalo takd. Bil je krasen pomladen dan. Cilka je
plela solato na licnem domadem vrtu pred hiso. Nebé je bilo takd
jasno, solnce takd blagodejno, pticki so krizema Zvrgoleli, da je bil
zrak poln njih ljubkih glasov in da so odmevali tudi v prsih mlade
deklice, zamaknjene v delo, Zacela je takisto ona peti; saj je bila také
vesela, takd sreéna! Pomlad okolo nje, pomlad v nji, pa da ne bi
pridruzila svojega petja dnemu krilatih pevcev?

Bila je sama doma. Mati z najmanjéima otrokoma je $la v vas
h kumici, vefja dva sta bila v %oli. Zdajci zaduje za sabo ploskanje
z rokami. Ozré se; ravno je stopil Jurijéek na wvrt.

»Komi ploska$, pticam ali meni?e vprasa Cilka dobre volje,

Jurijéek se ji pribliZa in se zardi kakor piruh, % predno ji od-
govori. »Pti¢je petje je ljubko, a tvoje se mi zdi e ljub%e, Pri ptitih
je to prirodno, pri tebi pa je poseben dar boiji.«

sKam si namenjen?« vprasa ga Cilka. »Sicer ob takem ¢asu
nikoli ne hodis tod mimo.«

Jurijéek se iz nova zardi. »Tvojo mater sem videl v vasi; sodil
sem, da si sama domd, zaté sem prisel.«

» Ali se spodobi, da prihajad k nam, ko ve§, da sem sama domd ?«
pokrega ga Cilka navidezno jezna.

Jurijéek je v zadregi in neusmiljeno trga perd za perescem krasni
vrtnici, katero drzi v roki. Naposled izpregovori polglasno: »Hotel
sem jedenkrat brez pri¢ govoriti s tabo, zaté sem prisel. Cilka, dosle;
sem vedno moléal, ker sem upal, da sama kdaj izpregovoris o tem.
Ker pa mol¢i§, moram te spomniti tvoje obljube. Saj ves, vedno ne
morava molcati; ¢as je, da odkrijeva svetu, a sosebno tvojim rodi-
teljem, kaj bodes meni.«
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»Ni %e take sile, ne,« ugovarja Cilka; »%e dve leti imava casa;
také je bilo dogovorjeno.s

>Se dve leti?e vzdihne Jurijéek. »>Ali se res ne more zvrditi
prejfe

»Niti jeden dan ne pred doloéenim ¢asom!« zaklice Cilka, »Meni
se godi predobro domi; ne dam se odgnati, dokler ni silele

Jurijéek obledi in gleda nemo prédse.

Cilki dé hudo, da ga je uialila. »Bodi razumen, Jurijéek,« méni
s tolaZilnim glasom; sna vaem domu me bodete itak imeli do konca
¥ivljenja, Zaté pusti, da ostanem %e te dve leti domd; vsi me imajo
také radi! Potrebna sem pa tudi materi pri gospodinjstvu; drugi se-
strici sta %e také majhni, sami potrebujeta pomodi, ne pa da bi
pomagali pri hi&i, Tudi se mi ne zdi %e potrebno v svet trobiti, da
bodem tvoja gospodinja. Ostani ta na$ dogovor tajen, vsaj Se leto
dnij. Cesa se neki bojit?e —

»Bojim se, da — da —« jeca Jurijéek, »ker si od dné do dné
brhkejsa, da te mi ne vzame kdo drug.«

2Da bi kdo vzel mene?e¢ zasmeje se Cilka veselo. »Kdo bi se
oztl na deklé brez dote, ko v nadi vasi kar mrgoli deklet, in sicer
tudi takih, ki imajo kij pod palcem? — Pa da také malo zaupa$ v
mojo obljubo, Jurijéek,« ocita mu uZaljena.

»Ali hotet tedaj venderle biti moja, Cilka?e vprada Jurijtek
vesel, in Siroka usta se mu raztegnejo v presreten nasmeh,

sZakaj ne?¢ odgovori Cilka, toda ne veé s prejénjim navdudenim
glasom. »Katera Zenska bi ne bila rada pri vas za gospodinjo? Imela
bode lepo hi%o, krasen vrt in vinograde, brez Stevila kuretine, dobro
rejene bule v hlevu —=«

»Tedaj samé zatd ?« ustavi jo Jurijtek ves pobit, sne pa meni
na ljllbﬂ fe

»Oh paé, Jurijéek; saj za ofetom in materjo, za bratoma in se-
strama imam tebe najrajii na svetu,« odgovori Cilka slovesno in méni:
Bog znd, kakd ga razveselé te besede!

Jurijéek vzdihne, toda ne odgovori nitesar. Znd se mu, da mu
odgovor ni po volji.

»Kaj, se¢ vedno nisi zadovoljen?« zatudi se Cilka neprijetno za-
deta. »Ali ti ni dovoljze

Zalosten ji odkima. »Sicer je e nekaj, vender ne dovolj, Cilka!
Glej, jaz imam pa tebe rajsi nego svoje roditelje, rajsi nego ves svetle

> Bézi, béli, kaj neki govori§?« razvname se Cilka, »To je vender
nemogode, to bi ne bilo lepo, to bi bilo celé grehls
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»Ni greh, ne« ugovarja Jurijéek. sLe vprasaj gospoda Zupnika,
ako Ze ne verjamei meni, ali je greh nad vse ljubiti njo ali njega, ki
bode na$ drug ali na%a druZica za vse Zivljenje'le

sAli jaz vender nisem storila %e nilesar zate, da bi me imel
takd grozno rad,e zaludi se ona.

»In vender te ljubim, in sicer od dné do dné mocéneje, in to od
énega trenutka, ko sem ugledal tvoje mile otrofke oti, napolnjene s
solzami, In tega je Ze veé nego tri leta.c

sRes, kaké blag si bil tedaj, Jurijéek! Brez tvojega iskrenega
priporotila, kaj bi bilo sedaj iz nas?« pravi Cilka ginjena od dnih
#alnih spominov,

»Kar sem storil, to ni ni¢; storil sem iz kritanske ljubezni in
tudi iz — sebiénosti. Saj sem vedel, da bode tvoj oce izvrsten Zagar,
in pokazalo se je, da se nisem zmotil,« odgovori on blagoduino. »Ali
tebi Cilka, tebi bode menda velika Zrtev, ¢e me bode§ imela rada.«

»Zakaj neki’e pozveduje Cilka preprosto.

sKer — ker sem —« .

sKer si grbav, meni§?« pomaga mu deklica odkritosréno; »oh,
zaté pa Ze ne! Glej, na¥ Mihec, odkar je padel z vozd, pobil si je
nos, in 6na rana mu je ogrdila ves obraz; a jaz ga imam venderle
najrajéi izmed vseh bratcev in sestrale

»Torej ti ni Zal, da si se obljubila meni? In res mi ne bode$
nikdar otitala moje hromosti?« vpra$a Jurijéek zasopel, in oké se mu
zasveti od nadeje.

»Kaj misli vender? Da bi #alila tebe, dobrotnika naSega? Sicer
pa — je li treba, da gledam ravno tvoj hrbet? Gledala te bodem
raji v obraz; odi ima$ také mile in dobrele

Jurij¢ka nehoté posili smeh, »Kaké otrogja je e, kaké nepo-
kvarjenalc misli si zadovoljen, In up ga obide, da ga ne bode pre-
varila, da mu utegne jedino ona biti zvesta druZica, ki ga bode cenila
po njega notranji vrednosti, ne pa po zunanji podobi. In lo&i se za-
dovoljnejsi, nego je prisel.

Cilka gleda nekaj ¢asa za njim, potem nadaljuje svoje delo. Al
ni¢ veé ne poje kakor prej in ni¢ ved ni takd vesela in sre¢na, kakor
je bilal —

(Dalje prihodunjic.)
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Obljuba.

Povest iz ndrodnega Zivljenja. Spisala Pavlina Pajkova.
(Talje.)
VI

W ilckin oce je, kakor vemo, prifel h Gadperju za Zagarja,
toda ker je imel svojo rodbino, ni Zivel kakor drugi
4 ﬁ 72 posli popolnoma pri njem. Prihajal je zjutraj zarano
J\&" na zago in se vracal pozno zveter domov. Tudi hrano

TasiEL 50 mu prinaali z doma; njega zasluiek je bil samo v
denarjih, ker také je bilo njegovi rodbini najbolj pomagano.

Cilka je zahajala vsak dan na Zago, da mu je prinadala obed,
Ondu se je pomudila, dokler ni ofe pojedel, a potem je brZ zopet
odila. Pri Zagi pa je bil tudi mladi hlapec Vinko, &vrst in lep mla-
denié, sirota, katerega je bil Galper nekje pobral in ga vzel k sebi
za hlapca.

Vinko je bil poniZen in posluien, sosebno pa je bil Tonetu z
vso dudo udan, kakor bi bil njega rodni sin; pa tudi Tone je imel
rad poitenega in delavnega mladenita.

Cilka ga je vedno sretavala na Zagi. Oba mladd, oba vesela,
kaj ¢uda, e nista ostala nema kakor ribi!

Iz pocetka sta se samd pozdravljala, pozneje pa sta izrekla mi-
mogredé svoje mnenje o vremeni; naté je prisla opazka o nedeljskem
boZjem opraviluy, o novem oblaéilu vatke deklice, o bolezni znanega
vasfana, o svatbah, ki so se wvréile in tudi o takih, ki $ele pridejo.
Ali vedno daljée je prihajalo njiju kramljanje, vedno rajii sta pﬂslusala
drug drugega.

To nedolino obcéevanje je trajalo %e nad leto dnij. V tem je
prisel vojaski nabor, in Vinko je moral k vojakom.

Cilki ses je zdelo sedaj na Zagi pusto in prazno, in tesno ji je
bilo pri srci, ko je na znanem prostoru pogresala poStenega Vin-
kovega obraza. Ko je pa nekega dné ugledala na njega mestu dru-
gega ¢loveka, ki je pritel namesto Vinka za hlapca, porosile so ji
solze odf. Tedaj 3%ele je spoznala prvié, da ji je Vinko ved nego
drugi ljudjé, in to spoznanje jo je napolnilo z grozo in bridkostjo.
Spomnila se je svoje obljube, in v njeni du$i so nastale hude borbe:
dolznost se je borila s srcem. Da, tudi v neizkudeni dudi tega pre-
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prostega dekleta se je oglasil veliki pomen dolinosti, katera hrani v
sebi obstanek vsega ¢lovedtval

In te neprestane borbe so ji pravzrﬂﬁrle veliko izpremembo.
Ona, ki je bila prej vedno vesela, utihnila je nenadoma, smeh ji je
pretel, bila je resna, zamidljena; cvetoce lice ji je zabledelo, dasi ni
bila bolna. Ubogo deklé — upala je, da tudi nji dolinost in razum
premagata ¢ustva; upala je to za trdno, ker S ni vedela, da ljubezen
pride in preide sama po sebi, da si ne dd ukazovati, kaj li da bi se
odgnala |

O¢e in mati sta vznemirjena opazovala to izpremembo. Spoznala
sta skoro, da Cilko mué&i skrivna bol. Dogovorila sta se, da jo bode
mati opazovala in da jo o priliki izprasa.

Ko tedaj mati nekoé¢ pozveduje po vzroku njene toZnosti, zardi
se in obledi sicer zaporedoma, naposled pa ji srameiljivo odkrije, da
ima Vinka rada in da jo to spoznanje dela takd Zalostno.

Mati se temu ni zacudila. Slutila je menda sama, da bode kaj
takega. »Ljuba moja,« pravi ji prijazno, »da ima% Vinka rada, to
%e ni nesreta. Poltena ljubezen mora biti na svetu. Vinko je sicer
ubofen, toda posten in delaven; stasoma utegne biti vrl mo#, lkakor
je tvoj ote. Za sedaj pa sta oba $e jako mladd. Naj dosluii vojaska
leta, ti pa se pripordéi Bogu in prepisti Njemu, da dolodi vajino
bodotnost,«

Ob teh materinih besedah se Cilka ohrabri in ji solzna pové 3e
o svoji obljubi Jurij¢ku.

Mati je ganjena in prestraiena zajedno. Jurijéek je bil sicer blag
in imovit, vender pa bi si ga ne Zelela za moZd svojemu otroku.
Razumna in blagoéutna Zena je predobro vedela, da bogastvo ni ni¢
proti zdravemu telesu; vedela je iz svoje izkuinje, da bivata mir in
sreta tudi v najuboZnejdi ko¢i, ako je v nji zdravje, pridnost in za-
dovoljnost.

Nje prvo ¢ustvo je bilo pokregati héerko za nepremisljeno ob-
ljubo ; ali nagib te obljube in Zalost uboge Cilke, oboje jo je globoko
presunilo.

»Ubogo deklé,« pravi pomilovalno, ssedaj umejem tvojo Zalost
in skrbl Vender pa menim, da ti zaradi tega ni treba toliko Zalovati.
Jurijéek in njega ote sta prerazumna in preblaga, da bi terjala izpol
nitev taksne obljube, katero si izrekia, ne da bi Se prav umela nje
pomena. Povej Jurij¢ku vso resnico, in gotovo te odve’ie dane besede.«

20, nikar, mati, nikar Jurij¢ku ne povejte tegal« wvzklikne Cilka
vznemirjena; »umrl bi od Zalosti. Ni davno, kar je z menoj govoril
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o tem, Tri leta Ze upa, da mu bodem gospodinja; také brezkonéno
rad me ima. Neem mu napraviti te Zalosti, netem biti také nehva-
leina, da bi pehnila v nesreéo njega, ki nas je otel straine bede.«

»Ali, otrok, ti bi tedaj hotela biti njegova Zena, dot¢im vidis dru-
gega rajsi od njega’s ugovarja mati v skrbéh. 2 Ali ne ves§, da bi bil
to velik greh?«

Cilka bridko zajofe. »Saj menda vender Vinka ne bodem imela
vedno takdé rada — trudila se bodem, da niti ne bi mislila nanj —
upam, da ga sfasoma pozabim — hofem, moram ga pozabitie — hiti
ubogo dekle, da prepri¢a mater o trdni volji svoji. Ob tem pa ji je
bridke pri srci kakor $e nikoli. »Zvesta ostanem svoji obljubi,« nada-
ljuje hrabro; »Jurij¢tka necem pehniti v nesreto, najsi mi podi srcéle

»In Vinko? Kaj porete Vinko?« pozveduje mati. sAli te ima
tudi rad?e

Cilka se moéno zardi in prikima.

» Vidi&, tedaj pa onesredid njega namesto Jurijcka, a najved bodes
trpela sama; Jurijtek pa tudi ne bode vesel, ¢e bode videl tebe Za-
lostno.«

»Ali morem storiti drugade?e vzdihne Cilka. »Ne imela bi ne
trenutka miri, ako bi prelomila svojo obljubo, Cista vest pa mi je
ljubSa nego vsa sreca na svetu.e

Mati ni vedela kij odgovoriti tem, Zal, preresni¢nim besedam,

»Prepustiva bo#ji previdnosti, da razmotda vso stvar,« deje na-
posled udano. »Ti pa v tem moli in upaj, pa udaj se boZji volji; to
je jedino, kar ti morem nasvetovati,«

In Cilka, vedno udana in posluéna héerka, storila je po mate-
rinem nasvetu, Zalovala sicer ni veé, toda nasmeh ji je le malokdaj
razjasnil obraz. Zaupala je v boZjo milost in ob delu in molitvi je nasla
pokoja. Na Vinka je mogla sedaj misliti z mirnim &ustvom in &im-
dalje bolj se je sprijaznila z mislijo, da bode Jurijtkova iena. »Bog
hoée takd,« sklepala je v sebi, »in On ze vé, zakaj je dobro taks, a
ne drugadels

VIL

Bila je slepa nedelja.« Kje je trg ali vas, da bi se ljudjé ne ve-
selili svojega najlepSega cerkvenega dné, praznika svojega patrona’?
MoZnarji pokajo, zvonovi trijandijo, zrak je takdé rekoé napolnjen ra-
dostno-poboiZnega ¢ustva, ki lega kakor blagodejna rosa na srcé vsa-
komur. Ljudjé hodijo prazniéno obleéeni in wveselega srcd poslusat
boije opravilo, a potem je godba, ples, semenj, razveseljevanje med
prijatelji in sorodniki.
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Taka lepa nedelja je bila v vasi, kjer se vrdi nasa povest. Bilo
je sredi poletja in prekrasen dan. Popoldansko boZje opravilo je bilo
ravno dokondano. Na trgu pred cerkvijo je Sumelo kakor v panji:
vse je hodilo krizema, govorilo, smijalo se in vriskalo. Iz tega hruma
in fuma pa se je &ul hripavi glas goslij in pid¢alk in jednoli¢ni ropot
nerodnega bobna. Ti glasovi so prihajali z dvoriita neke kréme, pred
katero so bili vsajeni maji, okradeni s trakovi; tudi je bil postavljen
majhen slavolok.

Pred Tonetovo hiSo, ki je stala na samotnem klanci nekoliko
od vasi, bilo je vse mirno. Okna in vrata so bila zaprta, kar je zna-
¢ilo, da nje prebivalci niso bili domad.

Res je tudi bilo takd, toda ne povsem, Vsi so ostali po boZjem
opravilu v vasi, samé Cilka je 3la domov, e, da ji danes ni ni¢ kaj
dobro. Prisla je domov, a niti prestopila ni hinega praga. Kakerina
je bila, prazniéno oble¢ena, gré na vrt in ondu séde na klop. FPopol-
noma sami biti s svojimi mislimi, zdi se ji také prijetno! Danes, ko
je povsod videla samd radostne obraze, gledala zgolj vesele prizore,
storilo se ji je zopet tesno pri srci.

Molitvenik ji lei v narodaji, sKo bi nekoliko pomolila,« misli si,
»menda bi si odgnala bridkost.« Toda danes niti v cerkvi, v hisi bodji,
ni mogla moliti z zbranim duhom, pa da bi molila tukaj pod milim
nebom ? _

QOzré se. Goré so utopljene kakor v popoldnevno spanje. Solnce
samosvestno vlada na obnebji, ker je pregnalo najmanj$o meglico.
Metulj¢ki letajo, hro3¢i prijetno brné blizu nje, cvetice pojé zrak z
mameéo disavo; vse, tudi tu na vrtu, videti je sre¢no in zadovoljno.

Sum vzdrami Cilko. Vedela ni zakaj, a srcé se ji je nenadoma
vznemirilo. Kdo bi prihajal semkaj, ko je vse, kar le more, z doma,
majhno in veliko, staro in mlado, pri godbi in zabavi v wvasi?

»Cilka, kaj je to, da ti¢i§ sama domd ‘e zaluje se sedaj na pol
otitajo¢, na pol skrben, nji predobro znan glas. Docim je Jurijéek,
zakaj on je bil, izpregovoril te besede, tedaj se je Cilka hitro prema-
gala. In ko bi ves svet zvedel o nje mukah, Jurijcek ne smc.

»Kritetih veselic od nekdaj nimam rada,« odgovori mu. z ne
koliko tresodim glasom in se trudi, da bi se nasmehnila. »Tukaj na
vrtu pa je také lepo! Glej, mislila — mislila sem, ne vem veg, kaj,«
dostavi razmidljena in se izogiblje Jurij¢kovemu pogledu. Na trepal-
nici zaéuti solzo, ki se ji je nehotoma ukradla v okd, in to solzo
mu hoée prikriti. Toda Jurijéek, ki ima Cilko nad vse rad, ima tudi
zanjo sokolove o&f. Zapazil je bri ono solzo in zdajci spoznal, da je
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nje nasmeh prisiljen. Srcé ga zaboli. Nekaj &asa jo gleda moléé, dodim
se Cilka v zadregi igrd z lepo zglajenim predpasnikom.

sKar si mi povedala, zdi se mi jako ¢tudno,« povzame mladenig,
kakor bi kaj sumnjal. sMlada dekleta navadno ne marajo samote.
Sploh pa si vsa izpremenjena. Tebe teii skrb, katero bi mi rada
prikrila.

3Saj nisem ve¢ otrok, da bi bila vedno otroédja,« pravi Cilka.
»Skoro bodem devetnajstletna; ¢as je torej, da sem Ze resnejda.c

»Bila si vedno razumna deklica, najsi si bila in si $e sedaj v
marsitem otroéja,« deje on resno. »Da bode$ devetnajstletna, pravis?
Ali ves, Cilka, kaj pomeni tebi ta itevilka let?« pristavi mehko, ma-
lone prosede.

»Vem,« odgovori Cilka tihotno, »in svojo obljubo tudi izpolnim, e

»Ali pa tudi rada, Cilka®® pozveduje Jurijcek vznemirjen, in njega
bistre o&i hoéejo kar predreti v nje dudo.

»Rada, Jurijéek, gotovo rada, saj bi teiko kdaj dobila blaijega
mo#d, nego bodes ti.«

»In vender nisi sre¢na, Cilka; sre¢na nevesta ne bi imela také
#alostnih oé&ij.«

Cilka ne vé, kaj bi odgovorila, in torej moléi.

»Cilka, ti me ne ljubi&!l« zaklite Jurij¢ek bolestno, »ali pa, moj
Bog, ko bi bilo to mogode, ali pa celd ljubid drugega’«

Cilka ne zna lagati, zgane se in ne odgovori nicesar.

Oba moléita nekaj ¢asa. Cilka gleda prédse, Jurijtek pa jo opa-
zuje z bolestnim, a ljubetim pogledom. Naté se ji odlo¢no pribliZa,
+Cilka,« povzame zamolklo in jo prime za roko, :Cilka, povej, ali
ima% drugega rada‘e

Cilka prikima in osramodena upré odi v tla.

On se obrne, toda ne refe nifesar, niti ne zgane se. Hraber moZ
moléé vzprejme smrtni udarec.

Za nekaj trenutkov se zopet obrne k nji, in njega itak bledo
lice je upadlo, njegove oci so kakor brez Zivljenja.

»UboZicale wvzdihne zamolklo, skolike si pa¢ prebilale Njega
blago srcé je v tem trenutku bolj krvavelo za nje muke nego za
svojo bolest.

Cilka ga zatudena pogleda. Pridakovala je hudega otitanja, ali
ni¢ takega! On jo e pomiluje, on, kateremu je, to je vedela predobro,
s temi besedami porudila vso sredo! '

»Jurijéek,s deje globoko presunjena in se oklene njegove roke,
»Jurijéek, jedini, dragi prijatel] moj, oprosti, prizanesi, pozabi, kar je

31
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bilo; venderle ti bodem dobra, ljubefa Zena, to ti sveto obetam!
Oprdsti, Jurijéek e naprosi ga $e jedenkrat, do¢im ji svetle solze tekd
iz odi].

Jurijéek ji ne vé précej odgovoriti. Samé pogladi ji roko, kakor
bi storila mati, ki hote upokojiti preplaienega otroka.

»Nimam ti kij oprostiti, Cilka,« odgovori ji z negotovim glasom.
»Ti oprdsti meni, ker sem bil takov brezumnil in sem menil, da bi
me ljubilo také brhko, pametno in ljubeznivo deklé, kakor si ti, mene,
hromea! Toda v neizmerni ljubezni do tebe sem bil sebi¢en. Oh, Cilka,
sedaj vem in Eutim pa¢ predobro, da ne bodem tebi nikdar ve¢ nego
brat, prijatelj! Kogar imad rada, temu tudi ostane$ zvesta do groba;
v tvojem srci ni ve prostora drugemu, poznam te predobro. Izgubil
sem te: meni ni ved upanja in mi ga ne bodele Reksi si zagrebe
lice v dlani in tezko sope.

To tiho, to globoko, udano mogko bolest je bilo videti huje nego
potok #enskih solzd, ki éasih teké takisto obilo za preminulega psiclka
kakor za dragega mrlica!

»Jurijéek, ne Zaluj takd, ne daj, da bi bila $e bolj nesreéna ! Saj
bode zopet vse dobro! Pozabi mojo mladostno zmoto; veruj mi, da
se je zgodilo brez moje volje; srcé se mi spameti; hoem, moram te
osrecitile Takd govori Cilka vsa solzna.

»Zgodilo se je brez tvoje volje, pravi§ic deje Jurijéek pocasi,
in vidi se, kakor da mu je ta udarec odnesel polovico mocij, takd je
slaboten: sprav to je, kar mi jemlje ves up! Ali ne ve§, da se mora
prava ljubezen vzbuditi brez volje? Prisiljena ljubezen, kakor je tvoja,
ni prava, ni trajna. Bog te obvaruj, Cilka !« pristavi hitro in se obrne,
da bi oddel; sdanes ne morem vel govoriti s tabo!e

In predno se Cilka zavé, pobegne z vrta.

DS
Slika.

(Konec prihodnjic.)

azkrito gledal sliko sem nekod: Ustvaril ni podobe te slikar —
Vpodobljen bil na nji je raj evetod; Kakd bi vzmogel tak nebeiki far?
In ves prevzet od nje nebeike dike, Bilh je domovina moja sveta,

Ne morem pozabiti one slike, Z lepoto boijo kakor raj odeta!

5. L. Mozirski.

ED |
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(Konec,)
VIII.

7Wmoviti zupan Galper, Jurijtkov ofe, je ponoti nagloma
1 umrl. Krepkega mozd je zadela kap. :

Ta novica je $la déno jutro po lepi nedelji od ust do
{ ust. Vsi so pomilovali postenega, bistroumnega moZi,
fast in ponos Zupanije, katero je vodil dolgo let na obco
zadovoljnost, Vsa vas je bila presunjena; nih¢e ni mogel s pravim
duhom bivati pri svojem poslu; vedno se je govorilo le o njem in o
slovesnem pogrebu, za katerega so delali velike priprave.

Ali radovednost in govorica ni obstala pri rakvi, sezala je dalje
v rajnikove domade stvari. Govorilo se je o Jurijtku, presojala so se
njega dobra in slaba svojstva, sklepalo se je, da se bode moral skoro
ofeniti, in semtertia so se dobila usta, ki so vedela kaj povedati o
njega znanji z ljubeznivo héerko Zagarjevo. |

Bilo je na pogrebni dan. Zjutraj Ze so prihajali daljni prijatelji
in sorodniki Gasperjevi, da mu izka’ejo poslednjo &ast pri pogrebu,
ki je bil doloten za popoldne. Zaga je tisti dan stala, Zagar Tone pa
je imel vse polno opravila v hisi svojega preminulega gospodarja, da
je stregel gostom in urejal za pogreb, kar je bilo potrebnega. —

»Cilka,« deje njena mati, ki se je ravno vrnila z Zage, kamor
je bila &la kropit #upana, »oletovo &rno suknjo in njega prazniSki
klobuk ponesi na fago; ofe ne utegne, da bi se prifel preoblagit. In
ali ve% « nadaljuje pocasi, skoga sem srefala spotoma, kdo je tudi
prisel k pogrebu?e

Cilka se zgane, Roke pritisne na prsi, kakor bi hotela ondu
nekaj zaduditi, in depne z obledelimi ustni: »Vinko!e

»Da, Vinkoe, pritrdi mati ter jo gleda v skrbéh, »in sicer v vo-
jadki obleki, z dvema zvezdama na ovratniku. Cilka, ali te bode hudo
zadelo, kadar ga ugledad’c

»Ne bojte se, mati,« odgovori deklé z negotovim glasom, »védla
se bodem, kakor se mi spodobi.«

»Tedaj hoted venderle na Zago ’«
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»Pojdem, mati,« deje deklica z Zaretim licem, do¢im se ji strah
in hrepenenje titata iz oéij. »Sicer moram tudi $e pokropiti oceta
supana; lahko storim oboje zajedno.c

Mati zalostno zmaje z glavo. »Ubogi otrok,« misli si, »rana se
te ni zacelila, kakor sem upala. Bojim se cel, da ga ima Je rajsi
nego kdij.:

V tem je Cilka z oletovo suknjo prisla na Zago. Naravnost ni
stopila v hido, temveé v izbico pri Zagi, kamor je navadno ocletu nosila
obed. Nikogar ni bilo tam, Suknjo in klobuk poloZi na stol ter méni
oditi. Zdajci jo nekdo poklice.

Ob tem glasu ji zastane vsa kri, srcé ji moéno utriplje, kolena
se ji zasibé, da se mora nasloniti ob stol, sicer bi onemogla. Toda
e stoji évrst, brhek vojak pred njo — Vinko.

»Cilka, ali sem te prestradil, da si také obledela in zatrepetala?
Je li, da me nisi pritakovala, ker 3e nisem dosluzil? Dali so mi dva
dni dopusta, da smem za pogrebom svojega dobrotnika. Sedaj pa:
Bog te sprimi, ljuba Cilkale Také ji govori ves vesel in ji podd obe
roki v pozdrav. »Pa Se ti meni sez v rokd,« pristavi nato; in ker
se ona ne dotakne njega rok, sefe on ponje s tresolo desnico.

»Bog te sprimi, Vinko,« ponovi Cilka kakor v sanjah, toda ob
tem ga Se ne pogleda. »Res, da te v tej obleki skoro nisem spo-
znala,« deje plaho, samd da nekaj pové, in s tem zakrije svojo zmo-
cenost,

»Cilka, kaj se je zgodilo s teboj? Saj me Se ne pogledas? Ti
se celé izogibljed mojim oéém? Tvoje besede so takdé hladnels Vse
to pravi Vinko neprijetno zadet v jedni sapi. »Ali je to placilo za
6ni dve dolgi leti, ko sem te toliko pogresal, ko sem toliko hrepenel
po tem trenutku ’< |

»Ne morem biti danes vesela, ko lexi na¥ gospodar in dobrotnik
na odru,c izgovarja se Cilka zbegana. »>In potem — vedi Vinko,
kolikor si mi ljub, vender ti ne smem biti ve¢ takd prijazna kakor
nekdaj. Labko bi krivo tolmalil mojo prijaznost, kar pa se ne smé
zgoditi. Jaz sem —e« B

»Cemit mi govori§ v ugankah?« see ji Vinko v besedo, in ble:
doba se razprostré po njega zagorelem lici -_Cg mi hoéed potisniti
med v srcé, pa ga potisni précej, ne po malem! Naravnost povej,«
pristavi razvnet, sda mi nisi vec zvestals '

»Vinko, povej, kdaj pa sem ti kij obetala, da govoris o moji
nezvestobi?« wvprasa Cilka otitaje.
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»Tvoja usta mi niso nikdar ni¢esar obetala, to je res,« zavrne
jo Vinko nekoliko mirnejsi, »zaté pa so tem jasneje govorile tvoje
oéi, Oh, Cilka, Cilka, nekdaj si me imela rada, pa %e kakod rada! Dobro
sem ¢util tvojo ljubezen, najsi si moléala o nji. In da te spodtujem
nad vse, to si tudi dobro vedela, dasi ti nisem nikoli dejal kaj takega.
Rada sva se imela, ne tdjil Potem sem moral k vojakom, in ondu
je bila zopet le misel nate, ki mi je sladila vse neprijetnosti, Vidi§,
Cilka, dve zvezdi sem si prisluzil na ovratniku, in to le tebi na ljubo.
Se leto dnij bi bil slufil, potem bi se bil vrnil domov, kjer mi je bila
#e¢ obefana dobra slutba v tvornici — Cilka, Cilka, zakaj si mi po-
rudila vse nadeje’e

Cilka ga je ves ¢as nemo posluala in se tiho jokala. Srcé ji
krvavi, ko vidi trpelega njega, za katerega bi dala sréno kri, da ga
osredi, Duda ji prekipi v brezkonfnem socutji. Sele sedaj se ozré
prvikrat nanj, in njene o&i se ujemd z njegovimi. Ob tem pogledu
zatrepete po vsem fivotu. Jurij¢ka bi bila lahko zrla ure in ure, ne
da bi kaj zadutila; jeden pogled na Vinka pa ji je vzbudil neizreino
Custvo. Premagujé svojo omamljenost, pravi pocasi in v pretrganih
stavkih: »Vinko, ne zabi, da ¢&lovek sklepa, Bog pa sklenel On je
dolotil, da bodem Jurijtkova Zena; zgddi se Njega volja! Udaj se tudi
ti temu boZjemu sklepu in ne vprasuj dalje. Trpela bi oba prevet —«

»Jurijekova Zena !« zakli¢e Vinko zavzet; »raj$i bi te hotel videti
na mrtvaskem odru, nego da stopis pred oltar s tem hromcemls

»Vinko, ne zanituj ubogega mladeni¢a, sploh ne govédri takd
elasno, da te kdo ne slidi,« prosi Cilka preplasena in osupla zajedno.
Cula je hojo in ropot pred veZo in se bala, da bi utegnil biti Jurijéek.
»Ko bi ¢ul najin pogovor!e misli si vzgroZena,

»Ali je mogode, Cilka, da bi hotela — njega? Ali bi ga celd
vzela, samd da bi bila bogata in imenitna‘e

»Oh, ne sili dalje vame, ker bi bilo zastonj! Obljubila sem se mu
fe pred petimi leti, ko 5e nisem poznala vrednosti bogastva, in to
obljubo moram izpolniti. Sedaj pa idi, da naju kdo ne zapazil Bodi
dober, kakor si bil slej, in gotovo bodes §e sreden. — Idi, prosim te,e«
pravi %e jedenkrat sklenjenih rok in prepladenih oéij, ko vidi, da se
ji on ganjen bliza in da ji hole nekaj povedati. »>Ne smem te veé
poslusati; to bi bilo greh. Bog te obvaru) — pozabi me!l«

»Tedaj niti ne prebijel mojega glasi, takd sem ti zopern‘ie
méni Vinko bridko, Naté se ufaljen obrne in s'sabljo rozljaje odide.

»Dva sem Ze onesretila: Jurij¢ka in Vinka, ali najvet trpim sama,«
ihti Cilka brezupno. »Bog se me usmili, kaj bode iz tegale

35%
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Cilka e stoji kakor kip, utopljena v Zalne misli ko pride nje
ote v izbico.

»Ali si mi prinesla obladilo, Cilka? Précej se moram preobleti;
povabljen sem v hifo na kosilo. Kakinih lic pa si, Cilka?« pravi oce,
ko se preobladi; »vsa objokana si in upadla! Ljuba moja, ¢tlovek ne
smé toliko Zalovati po mrli¢i; to je, kakor bi se hotel kregati =z
Bogom! Mrlitu pa tudi ni ni¢ pomagano. Pravijo celd, da trpé¢, ako
preved Zalujemo za njimi. Molimo rajsi zanje in hranimo jim blag spomin e

Cilka se moéno zardi. Ves ¢&as, kar je bila tu, niti ni pomislila
na Gadperja. Spomni se tudi, da ga 3e kropit ni &la; sram jo je, da
je popolnoma pozabila na to. Hitro si otare solze in pravi v zadregi:
»Sedaj grem kropit, ofe, potem pa pojdem précej domov. Mati z
bratoma pojdejo k pogrebu, jaz pa ostanem domd za varuha.«

»Prav,e méni Tone, ki se je ravno opravil; »sedaj ni nikogar
pri mrligi; vsi so §li obedovat, Také wvsaj utegnes poboZno pomoliti
nekaj olenafev za njega dudole —

Cilka kledi e dlje asa pri vznoZji rajnega Gadperja in poboino
moli. Zenica, ki je éuvala mrlia, naprosila jo je, naj bi ostala pri
mrli¢i getrt ure, da pojde ona déli k druZini na obed. Cilka je privolila,

Sedaj domoli. Vstane, poboZno se prikriZa, potem pa nekamo
trepetaje Skropi mrlica,

»Potivajte v miru, ole,« Sepne pri tem. »Oh, vam se godi bolje nego
meni; vi ste dokondali boj, meni pa se je cle pricel. Oh, molite zame, da
mi Bog dd moé in vztrajnost izvrievati dobre namene, katere imam v
mislih. Oh, oée, kakd sem nesreénale Také ihti potihoma in si zakrije lice.

Nenadoma ji nekdo potegne roke z lic. »Cilka, ne jokaj se,«
rete mehak moski glas.

Deklé se zgane. Vinko stoji pred njo in jo sofutno gleda.

»Cilka, oprdsti,« pravi ji poniino, »da sem bil prej takd trd.
Vest mi ni dala mird; iskal sem te povsod; naposled sem sodil, da
te dobim tukaj. Jutri odpotujem, da se nikoli ve¢ ne vrnem v ta kraj;
a nefem se loliti v sovra¥tvu. Res, predrzen sem bil! Jaz sem in
bodem do konca dnij le uboZen delavec, ali ti si vredna boljSe usode,
nego bi jo imela pri meni. Bodi torej sretna, in to s komersibodi, da
si le sretnal — Cilka,« pristavi nekoliko razdraZen in zajedno prosec,
sne glej vedno v tla; samd jedenkrat Se mi poglej za slové v otils

Cilka ga pogleda proti svoji volji. Ne odtegne mu roke, katero
on krepko drii med svojimi. Dolgo si gledata v oti, obadva bleda
kakor mrli¢ blizu njiju. Saj je bilo to slové, slovd za Zivljenje!
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Zdajci za¥kripljejo vrata, koraki se priblifajo. Oba se vzdramita;
roka hitro izpusti roko, in »Z Bogom, Cilka!« — 2Bog te ¢uvaj, Vinko !«
zazveni kakor jeden vzdih v mrtvaski sobi.

V tem hipu stoji Jurijéek med njima. Hitro prime Cil¢ino desnico,
katero je Vinko ravnokar izpustil, in jo zopet poloZi v njegovo.

sJurijéek, kaj delas?e zaklice Cilka Ze na pol onemogla,

»Kar moram,« odgovori Jurijéek zamolklo. »Cilka,« nadaljuje s
slovesnim glasom, stukaj, vprico rajnega oceta te odvezujem dane
besede. Oce, preprican sem, storili bi takisto, &e bi $e Ziveli, Zakaj
bi bili nesre¢éni wvsi trije? Dovolj, da sem jaz. Odrekam se tebi kot
Yenin, a prosim, da ti smem biti brat, prijatelj, Ti pa, Vinko, ne
zabi, da me ima¥ od tega trenutka za najzvestejSega prijatelja, Bodita
sreéna — srecnals ponovi siloma, dodim obema stiska roke,

Dalje ne more govoriti. Glas mu zatrepele, oké se mu porosi.
Da skrije svojo toZnost, poklekne pred oéetovo krsto in moli.

Tudi Vinko in Cilka ganjena poklekneta in povzdigujeta svojo
molitev do prestola vsemogoénega Bogd, ki také umno in ljubede vodi

usodo svojih otrdk . ..
~EE

Goslarju.

Ich nisi, obraz tvoj zagdrel, raskiv,
In vender, ko strune pojd ti pod lokom
Zdaj = radostuim smehom, z bridkosinim zda) jokom,
Iskreno podal bi rokéd ti v pozdrav,

Lamaknjen poslufam glasove le-té:
Igraj mi, da struna se jasno oglafa!
Ti tujec, jaz tujec a pesem to nafa —
Obema po domu trepede srcé!

Glej, svet se razmika, oh, gledam jih spet
Domade gorice, gord in planine,

Cvetole vrtove, zelene doline,

Razgrnjen pred mano ves rajski je svet!

In tukaj so zopet vsi zoanci zvesti,

Po njih se v tujini od srca mi todi, .,
Glej, ta me pozdravlja, ta roko mi prodi,
Prijazno mi govor domaéi zveni! — — —

Lep uisi, obraz tvo] zaghrel, raskiv | | |

Kaj vidim? Ob, solze teko ti po lici? '

Oprosti! Lepd je to lice v resnici —

Prisedi! Nd roko! Pozdrav za pozdrav! A. Funtek,
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